Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Komisijas 1984. gada 4. janvāra Regula (EEK) Nr. 13/84, kas papildina Regulu (EEK) Nr. 1859/82 par to, kā lauku saimniecību ieņēmumu noteikšanai atlasīt saimniecības, kas iesniedz grāmatvedības pārskatus
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1965. gada 15. jūnija Regulu Nr. 79/65/EEC, kas izveido tīklu grāmatvedības datu apkopošanai par lauku saimniecību ieņēmumiem un saimniecisko darbību Eiropas Ekonomikas kopienā¹ un kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 2143/81², un jo īpaši tās 4. panta 4. punktu, 5. panta 5. punktu un 6. panta 2. punktu,
tā kā I pielikums Komisijas 1982. gada 12. jūlija Regulai (EEK) Nr. 1859/82 par to, kā lauku saimniecību ieņēmumu noteikšanai atlasīt saimniecības, kas iesniedz grāmatvedības pārskatus3, 1983. pārskata gadam Itālijai nenosaka to saimniecību skaitu pa apgabaliem, kas iesniedz grāmatvedības pārskatus; tā kā minētais pielikums tagad būtu attiecīgi jāpapildina;
tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi saskan ar Kopienas Lauku saimniecību grāmatvedības datu tīkla komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU:
1. pants
Regulas (EEK) Nr. 1859/82 I pielikumā tabulu, kas attiecas uz Itāliju, papildina šādi:
“ Kārtas Nr.
Apgabala nosaukums
 To saimniecību skaits 1983. pārskata gadā, kas iesniedz grāmatvedības pārskatus 


ITĀLIJA


221
Valle d'Aosta
206

222
Piemonte
752

230
Lombardia
2641

241
Trentino
285

242
Alto Adige
415

243
Veneto
851

244
Friuli-Venezia Giulia
428

250
Liguria
403

260
Emilia-Romagna
1542

270
Toscana
907

281
Marche
502

282
Umbria
642

291
Lazio
620

292
Abruzzo
269

301
Molise
237

302
Campania
422

303
Calabria
471

311
Puglia
599

312
Basilicata
394

320
Sicilia
698

330
Sardegna
716


Itālijā kopā:
14 000”

2. pants
Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Regulu piemēro no 1983. pārskata gada.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.
Briselē, 1984. gada 4. janvārī.

Komisijas vārdā -
Komisijas loceklis

Pouls DĀLSAGERS [Poul DALSAGER]

1 OJ No 109, 23. 6. 1965, p. 1859/65. 
2 OJ No L 210, 30. 1981, p.1.
3 OJ No L 205, 13. 7. 1982, p. 5.
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